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Movilizaciones y contra-movilizaciones en torno a la prostitucién en
Francia

Conferencia CFA, 20 de octubre 2021, via zoom

Quisiera agradecer el Institut francais en Buenos Aires y el Centro franco-
argentino, y especialmente Christophe Giudicelli, por la invitacién a dar esta
conferencia. Yo hubiera debido darla en Buenos Aires el afio pasado como
introduccién a un ciclo de seminarios en el CFA en Buenos Aires y en Mar del
Plata, pero desgraciadamente la epidemia ha cambiado todos los planes. Esta
conferencia es un modo de consuelo, pero que no puede compensar la falta de
contacto directo. Espero que la situacion sanitaria se mejorara muy pronto y
gue podremos continuar la discusion en presencia fisica. Sin embargo, gracias
al CFA por su confianza y su tenacidad. Muchisimas gracias también a Ana
Natalucci por su constante apoyo desde unos afos y para aceptar de iniciar y
organizar el debate.

El seminario que habiamos planificado hubiera tratado de movilizaciones
en torno a temas sexuales, como la prostitucion, el aborto y la homosexualidad,
comparando los casos de la Argentina y de la Francia. En esta conferencia solo
trataré de la prostitucion en Francia, pero me interesara recibir informaciones
sobre la situacion argentina, porque la comparacién siempre es propicia a la
comprension de su propio contexto.

He elegido este tema de las movilizaciones en torno a la prostitucion
porque fue durante mucho tiempo, de hecho desde mi tesis de doctorado, uno
de mis principales temas de investigacion, pero también porque el debate
publico sobre el estatus de la venta de servicios sexuales ha alcanzado un nivel
muy alto de intensidad, y también de violencia, durante los ultimos afios en mi
pais. Creo que esta intensidad y esta violencia no tienen que ver con la
prostitucién en si mismo, que en realidad importa a poca gente en Francia, sino
gue estan vinculadas a temas mas criticos como las migraciones, la inseguridad
(o el sentimiento de inseguridad), la sexualidad, o el orden publico y la
moralidad del espacio urbano.

En primer lugar, presentaré la situacion del mundo de la prostitucion en
Francia desde el punto de vista sociolégico y legal, y las mayores
transformaciones que este mundo ha conocido desde un poco mas de veinte
afos. En segundo lugar, presentaré el debate publico y sobre todo los dos
campos que se enfrentan a propdsito del estatus que se deberia atribuir a las
personas que viven de la venta de servicios sexuales y de las politicas publicas



que, segun estas organizaciones, estas personas necesitarian. Estos dos
campos pueden definirse como, de un lado, el campo abolicionista, que
considera que la prostitucion es una forma de esclavitud que necesitaria su
abolicion, y del otro lado el campo del reconocimiento del trabajo sexual. En
tercer lugar, hablaré de los cambios en la ley que han resultado del cabildeo del
campo abolicionista, de sus intenciones explicitas y implicitas, y de sus
resultados cinco afnos después del ultimo cambio en la ley. En conclusion,
hablaré del interés de estudiar los enfrentamientos entre movimientos sociales
antagonistas o, por decirlo de otra manera, de la interdependencia entre
movilizaciones y contra-movilizaciones.

Durante mucho tiempo, la prostitucion ha sido considerada como un tema sucio,
del cual no se deberia hablar en el espacio publico. La mayor invencién politica
en esta materia fue, al fin del siglo 18, la invencion de una regulacién de la
prostitucion al nivel municipal. Las prostitutas debian inscribirse en un registro
municipal y someterse a frecuentes controles ginecolégicos, con penas de
prision si no lo hacian. Esta regulacion tenia como objetivo luchar contra las
enfermedades venéreas, pero también controlar una poblacion de mujeres
supuestas peligrosas del punto de vista moral. Durante todo el siglo 19, el
burdel fue la institucion clave de esta politica regulacionista, porque las
prostitutas estaban sometidas a la autoridad de una maestra y estaban
bloqueadas en un establecimiento cerrado, listas a todo momento para una
inspeccion policial.

Esta meta de control y de sumision de mujeres fue lo que indigno a
militantes cristianos que se organizaron a partir de la segunda mitad del siglo
19 para obtener la abolicion de la regulacion —de ahi su nombre de
abolicionistas. EI movimiento abolicionista nacié en Inglaterra dentro de los
circulos protestantes, pero en Francia se desarrollé principalmente dentro de
los circulos catolicos progresistas en la primera mitad del siglo 20.
Inmediatamente después del fin de la Segunda Guerra mundial, en 1946,
obtuvieron del nuevo gobierno la prohibicion de los burdeles en el territorio
metropolitano —pero no en las colonias. No obtuvieron también la abolicién de
la inscripcidn obligatoria y de los controles sanitarios, que fueron eliminados
catorce anos después, en 1960, esta vez como en 1946 sin debate
parlamentario.

De una cierta manera, el marco legal francés no ha cambiado desde
1960. Desde esta fecha, se considera la prostitucion como una inadaptacion
social que no debe ser castigada sino abolida. Los mayores actores de esta
definicion son los trabajadores sociales que deben rescatar las prostitutas y
ofrecerlas oportunidades de abandonar la venta de servicios sexuales para un
‘verdadero” trabajo. Los policias tienen también un papel importante: deben
rescatar las prostitutas sometidas a un proxeneta, y castigar toda forma de
explotacidén, de organizacién o de facilitacion de la prostitucion. Los policias
deben también luchar contra los desordenes producidos por la prostitucion en
el espacio publicos, es decir dar multas a las prostitutas en caso de
abordamiento o de exhibicionismo.



Como lo he dicho antes, este marco legal no ha cambiado entre 1960 y
el fin del siglo 20, y no hubo muchos debates sobre el tema durante estos
cuarenta afnos. Unos hombres politicos intentaron a veces de provocar un
debate proponiendo una nueva legalizacion de los burdeles o, a principio de la
epidemia de sida, reclamando un nuevo control sanitario, pero fueron
descalificados como provocadores.

Lo que se puede notar es que las prostitutas ellas mismas poco
participaron al debate sobre su situacidn, sus necesidades o sus
reclamaciones. De hecho, iniciaron un debate en 1975, cuando ocuparon varias
iglesias para protestar contra la represion de la policia, pero, aunque
beneficiaron del apoyo de los movimientos abolicionista y feminista, no pudieron
organizar una lucha persistente ni obtener nuevas ventajas. Solo en 1994
obtuvieron una abolicion del delito de abordamiento pasivo, cuya indefinicion
permitia su represién arbitraria por la policia.

La epidemia de sida fue lo que empez6 a cambiar el estatus politico de la
prostitucién a partir del principio de los afios 1990. Después unos afos de
ignorancia del peligro sanitario, el gobierno empezd a preocuparse de la
situacion sanitaria de personas cuya actividad consiste en contactos sexuales
repetidos con varias parejas sexuales, que representa un alto riesgo de
contaminacion. Algunas indagaciones en sociologia y en epidemiologia
demostraron que la mayoria de las prostitutas utilizaban ya el condén pero que
muchas de ellas vivian en situaciones sanitarias muy precarias. Demostraron
también el crecimiento reciente de la prostitucion de varones y de travestis, y el
frecuente uso de drogas que de hecho representaba la mayoria de las
contaminaciones por el virus. Por fin, demostraron que los trabajadores sociales
no eran dispuestos a movilizarse en una accién de prevencion del sida.

En Francia, el trabajo social destinado a las prostitutas es el heredero del
movimiento abolicionista, y muchas de sus organizaciones pensaban, como los
militantes abolicionistas, que la mejor manera de evitar la contaminacion por el
sida era no prostituirse. Trabajadores sociales y militantes abolicionistas
rechazaron también el tema del sida por miedo que provocara una vuelta a la
regulacion sanitaria previa.

En esta situacion, las autoridades de salud favorecieron nuevas
organizaciones especialmente dedicadas a la prevencion del sida y inspiradas
por los principios de la salud comunitaria. Estos principios consideran que los
principales recursos para toda accidn sanitaria deben encontrarse dentro de
cada grupo en si mismo. En este caso, los recursos de una accién de
prevencion para las prostitutas deberian ser buscados dentro del grupo de los
y las prostitutas, y esta accion deberia adaptarse a sus formas sociales y
culturales propias. Para eso, las organizaciones reclutaron prostitutas como
agentes de prevencion, considerando que su experiencia en la venta de
servicios sexuales era lo que les legitimaria a difundir el mejor mensaje de
prevencion a sus colegas. La ruptura con los principios abolicionistas del trabajo
social es clara: la prostitucion no es considerada como una inadaptacion social



que se deberia abandonar, sino como un trabajo que supone competencias
especificas que deberian ser valoradas.

Esta ruptura provocd un violento conflicto entre las organizaciones,
respectivamente, de trabajo social y de salud comunitaria. Al fin de los afos
1990, la salud comunitaria aparecia mas adecuada a la situacién de urgencia
en la cual vivian muchas prostitutas, por quien el objetivo de reintegracién no
tiene mucho sentido. También su visidn positiva de prostitutas especialistas en
una actividad sexual casi profesional les daba una imagen de modernidad
sexual, que compartian con otros movimientos sociales movilizados en torno a
la lucha contra el sida. Era especialmente el caso del movimiento homosexual,
que empezd a movilizarse contra la homofobia y para el reconocimiento de las
pajeras de mismo sexo —en primer lugar con el Pacs al fin de los afios 1990 y
después para los derechos al matrimonio, a la adopcién y a la procreaciéon
medicamente asistida. Del lado opuesto, el abolicionismo parecia un
movimiento puritano, caseoso, destacado de una nueva modernidad sexual que
ofrezca mas posibilidades de elegir su modo de vida, incluso con la posibilidad
de vender servicios sexuales. Del lado de la salud comunitaria empezaron a
exprimirse reclamaciones de reconocimiento de la prostitucion como verdadero
trabajo, igual en dignidad a todos los otros.

La situacién cambio6 al principio del nuevo siglo, por parte a causa del
agotamiento del apoyo del gobierno a la lucha contra el sida, que parecia un
problema arreglado con los nuevos tratamientos. Cambi6 sobre todo a causa
de la llegada de nuevos grupos de prostitutas extranjeras, en primer lugar de
Europa del este (por ejemplo Moldavia, Rumania, Kosovo, Albania...) y, poco
después, de Africa (sobre todo de Nigeria) y de Asia (especialmente China). El
vinculo entre prostitucion y migracién no era una cosa nueva, por supuesto; los
afos previos, mujeres habian llegado de otros paises africanos, y la presencia
de travestis y transexuales originarios de América del Sur es un hecho antiguo
en Francia.

Esta llegada impresiond mucho porque estas mujeres eran numerosas,
parecian también muy jovenes y vulnerables, favoreciendo rumores de
sumision a redes de proxenetas violentos. Impresiond también el hecho que se
instalaron en zonas centrales de las ciudades, donde nunca se habia visto a
prostitutas antes, a veces en plena luz del dia. En diferentes barrios de varias
ciudades —por ejemplo en Lyon donde he estudiado el fendbmeno— los
ciudadanos empezaron a protestar contra la presencia de mujeres supuestas
vinculadas a un mundo criminal y ejerciendo una actividad inmoral. Es
verdadero que la actividad de prostitutas puede molestar a los vecinos, pero se
trataba mucho, por ejemplo, del malestar de madres que debian responder a
sus chicos que las preguntaban sobre lo que hacia la sefiora casi desnuda a la
esquina: el tema era el de la moralidad de la calle, sobre todo en barrios donde
se desarrollaba un proceso de gentrificacion.

La llegada de prostitutas extranjeras, jévenes, y supuestas victimas de
redes criminales ofrecid al movimiento abolicionista la oportunidad de una
contraofensiva. Los abolicionistas movilizaron un tema muy antiguo, el de la
trata de seres humanos —inicialmente, al fin del siglo 19, la trata de blancas.



Empezaron a asimilar toda prostituta extranjera a una victima de una trata
modernizada, pero con los mismos rasgos y personajes que un siglo antes:
chicas inocentes pero ingenuas, que creen falsas promesas de malos
seductores y que, en vez de trabajo en otro pais, son obligadas a prostituirse.

Frente a tal situacion de opresion, no se podia hablar mas de elegir la
prostitucion como trabajo, aun menos como medio de exprimir su propia
identidad sexual. Es interesante notar que diferencias de genero eran y siguen
importantes en el discurso abolicionista: solo se trata de mujeres prostitutas y
de hombres proxenetas; parece que los varones o travestis no existen y que es
imposible que una mujer explote a otra muijer.

Esta vez, fueron las organizaciones de salud sanitaria que parecieron
desconectadas de la realidad de un mundo de la prostitucion que hubiera
cambiado mucho en poco tiempo. Sin embargo, fue en esta época que nacié
una nueva organizacion de prostitutas, heredera de la salud comunitaria, pero
con una vocacion exclusivamente activista: les putes (“las putas”) quien pronto
adopto el nuevo nombre de Sindicato del trabajo sexual (STRASS). Como se
puede ver el este titulo de sindicato, el STRASS define la prostitucion como un
trabajo como los otros, sino que sus dificultades serian la consecuencia de su
estigmatizacion y de su criminalizacion.

Les Putes tenia vinculos estrechos con Act Up, la organizacion la mas
radical en torno al sida y a la homosexualidad; algunos lideres de les Putes
habian sido militantes de Act Up y conocian bien sus modos de protesta y su
gusto por la provocacion. La influencia del movimiento homosexual se puede
ver también en la organizacion de manifestaciones que llamaron “putes prides”,
en referencia a las gay prides. Toda una retorica del orgullo y de la lucha contra
la estigmatizacion y el puritanismo es presente en el discurso de este
movimiento, y acompafa criticas muy violentas a los abolicionistas que
emprimarian, segun ello, una violenta “putophobia” (palabra inspirada de la
homophobia).

Es posible que este gusto por la provocacién haya aislado el movimiento
del trabajo sexual de algunos apoyos. También ha sido debilitado por las
acusaciones de los abolicionistas de servir los intereses de las redes de
proxenetas o, al minimo, de servir los intereses de una minoria de privilegiados
y privilegiadas. De hecho, los lideres del STRASS trabajan sobre todo en la
prostitucion VIP, tienen la piel blanca, son franceses, tienen diplomas, y muchos
son varones. De este punto de vista, no son representantes de una mayoria de
mujeres extranjeras sin papeles, de piel negra, pobres, que no hablan bien
francés, oprimidas por la policia, con deudas enormes que pagar, etc.

Lo que favorecio la contraofensiva abolicionista es también que fue capaz
de establecer una coalicion con el movimiento feminista franceés, o seria mejor
decir con la mayor parte de este movimiento. Esta coalicion no hubiera sido
posible en los afos setenta, cuando el abolicionismo era sobre todo un
movimiento catdlico, paternalista con las prostitutas, opuesto al aborto, y
incomodo con temas como el divorcio y la homosexualidad. La mayor
organizacion abolicionista de Francia, el Movimiento del Nido, ha sido fundada
por un sacerdote y es tipica de esta inspiracion catodlica. Pero ha sido capaz



durante los previos afios de reclutar nuevos militantes mas jéovenes que han
difuminado su imagen puritana y seducido a algunos grupos feministas.

Lo que ha permitido la coalicién ha sobre todo sido la preocupacion de
las feministas, a principio del siglo 21, para la violencia de genero. Definir la
prostitucidn como una violacion pagada o como la explotacidén del cuerpo de las
mujeres por los hombres ha conducido muchas feministas a reclamar la
abolicion de tal violencia y el castigo de sus culpables —es decir de los clientes.
El tema de la trata de seres humanos también ha favorecido la coalicion:
muchas feministas siendo militantes de izquierdas, y a veces militantes del
movimiento alterglobalista, exponer que la trata es un producto de la
globalizacién neoliberal ha representado un argumento fuerte de algunos
abolicionistas.

Algunos corrientes del feminismo francés no han participado a esa
coalicion y han exprimido criticas contra la reclamacién de abolicién de la
prostitucién, que denuncian como peligrosa para la libre disposicion de su
proprio cuerpo por las mujeres. Pertenecen a los corrientes mas jévenes del
feminismo, y son frecuentemente inspiradas por las teorias queer o llamadas
‘pro-sexo”, mientras las feministas abolicionistas son mas ancianas y
pertenecen a corrientes mas institucionales, con vinculos fuertes con partidos
politicos, sobre todo partidos de izquierdas.

Estos vinculos contribuyen a explicar que el campo politico haya mostrado un
interés fuerte por los argumentos y las proposiciones abolicionistas. Este interés
aparecio en primer lugar al nivel local, para responder a las reclamaciones de
los vecinos de las nuevas zonas de prostitucion.

Se dio un paso importante en 2002 con la llegada de Sarkozy al ministerio
del Interior. Integro la prostitucién a un programa de lucha contra la inseguridad
en la vida cotidiana y también de lucha contra las migraciones ilegales. La ley
que elaboré en 2003 integré nuevos recursos para eliminar las prostitutas
indeseables del espacio publico, en primer lugar con el restablecimiento del
delito de abordamiento pasivo que habia sido revocado en 1994. EI
abordamiento pasivo es el simple hecho de ser conocida como prostituta y de
esperar a posibles clientes en la calle. Habia sido revocado porque daba
demasiado poder arbitrario a la policia en la represion de las prostitutas, y fue
restablecido para la misma razon: con el, la policia estaba de nuevo capaz de
acosar las prostitutas, dandolas repetidas multas.

Esta politica fue muy eficiente: la represion del abordamiento constrifio
las prostitutas a mover a otras zonas urbanas o rurales donde no pueden
molestar a ningun vecino. Movieron de los centros urbanos a zonas aisladas en
la periferia de las ciudades o en zonas rurales, donde no molestan a nadie, sino
gue son para ellas zonas muy peligrosas, donde nadie puede rescatarlas en
caso de asalto. También muchas empezaron a reclutar clientes en Internet o
con pegatinas en la calle con su numero de mévil. Esas maneras de reclutar
clientes son mas peligrosas que en la calle porque estan solas cuando
encuentran los clientes, y tienen menos medios de rechazar a hombres
potencialmente agresivos.



Lo interesante es que Sarkozy promociono su ley utilizando los mismos
argumentos que los abolicionistas. Dijo, como ellos, que la mayoria de las
prostitutas son victimas de redes internacionales de trata, pero afirmoé que las
multas para abordamiento podrian ser una oportunidad, para ellas, de encontrar
a la policia y de denunciar sus proxenetas. También, dijo que las prostitutas
extranjeras que denunciaran sus proxenetas podrian obtener papeles —en
realidad la mayoria fueron expulsadas por estancia irregular en Francia antes
de poder denunciar a alguien.

En otras palabras, el personaje de la chica extranjera, ingenua victima de
malos proxenetas que la fuerzan a migrar y a prostituirse, que habia sido
elaborado por los abolicionistas, fue movilizado para legitimar una politica de
represion contra las prostitutas y especialmente contra las mujeres migrantes.
Decir, como lo hicieron los abolicionistas, que ninguna mujer puede decidir de
prostituirse y que todas han sido forzadas a migrar legitima que sean forzadas
a volver a su pais de origen, y que se niegue que puedan preferir quedarse en
Francia y continuar la venta de servicios sexuales.

Es obvio que la ley de Sarkozy contiene una paradoja: define las
prostitutas como victimas, pero las trata como culpables (de abordamiento o de
migracion ilegal). A pesar de su oposicion, los militantes del trabajo sexual como
los abolicionistas y las feministas se juntaron para denunciar una ley que
molesta y castiga las prostitutas en lugar de rescatarlas. Los unicos que se
felicitaron de la ley fueron los alcaldes que pudieron responder a las
reclamaciones de los vecinos.

Los abolicionistas y las feministas empezaron un nuevo cabildeo para
que cambiara esta ley que consideraban injusta. Los partidos de derechas
siendo satisfechos de la ley Sarkozy, giraron hacia los partidos de izquierdas,
con los cuales tenian mas vinculos, sobre todo hacia el partido socialista que
parecia en mejor capacidad de acceder al poder, pero también hacia el partido
comunista, los verdes y los grupos de izquierda radical.

También beneficiaron de la campafa de promocion de su ley por el
gobierno sueco. Desde 2000 es prohibido en Suecia ser cliente de prostitutas,
y el gobernd de este pais, que es orgulloso de una ley que se presenta como
feminista, habia organizado su promocién en toda Europa y especialmente en
Francia. Aunque algunos grupos abolicionistas, como el Movimiento del Nido,
se hubieran mostrados inicialmente hostiles a cualquier medida represiva hacia
los clientes, la prohibicién del pago de servicios sexuales aparecié como una
manera perfecta de mantener la definicion de las prostitutas como victimas. La
definicion feminista de la prostitucion como violencia de genero legitimé el
castigo de los que son los culpables de esta violencia, es decir de los clientes.

Para el gobierno de Francois Hollande, la criminalizacién de los clientes
aparecid como una panacea. Le permitio distinguirse de la ley Sarkozy, que
castigaba paradojamente a las victimas, pero manteniendo un marco represivo.
Dar multas a los clientes en lugar de las prostitutas no cambia el efecto
deseado, es decir que la prostitucion se mantenga en zonas aisladas, donde no
molesta a ningun vecino, aunque sea mas peligroso para las prostitutas.
También definir todas las prostitutas extranjeras como victimas de la trata



legitima que sean expulsadas en sus paises de originen, de los cuales no
hubieran debido irse. Estos son los principios de la ley aprobada en 2016, que
prohibe el pago de servicios sexuales para el placer de los movimientos
abolicionistas y feministas, y para la desesperacion del movimiento del trabajo
sexual.

En conclusién, querria decir en primer lugar que esta victoria del abolicionismo-
feminismo no significa un completo fracaso del trabajo sexual. El debate publico
anterior a la aprobacion de la ley ha dado la oportunidad a ambos movimientos
de exponer sus opiniones y reclamaciones. Desde este punto de vista, el
Sindicato del trabajo sexual ha sido capaz de exprimir una concepcion de la
sexualidad mas moderna, compatible con las reclamaciones feministas de libre
uso de su cuerpo y de libre eleccion de vida. El feminismo reclamado por el
abolicionismo parece mas desconfiado en la sexualidad, mas paternalista hacia
las mujeres y demasiado favorable a medios represivos para responder a
problemas sociales y a desigualdades de genero.

Eso me parece una ensefanza de los procesos de enfrentamiento entre
movimientos opuestos: cada uno debe responder a los ataques de su enemigo,
sobre todo respondiendo a sus argumentos. Debe también protegerse de los
efectos de la comparacion entre ambos. Es decir que no debe parecer mas
débil, menos organizado, menos competente, menos seguro en sus
posiciones... que su enemigo. En otras palabras, la interdependencia que lo
reune al movimiento opuesto constriie mucho de su actividad y consume
muchos de sus recursos.

Otra ensefianza es que toda oposicion de este tipo no se desarrolla en
un vacio social, y se debe tomar en cuenta el papel de otros grupos o campos,
por ejemplo de los medios —que en el caso de la prostitucion han dado mucha
resonancia a un debate que tiene que ver con el sexo, que siempre es un tema
interesante para los medios. Sobre todo, el campo politico ha sido un
protagonista crucial, que ha adoptado las reclamaciones abolicionistas no tanto
para rescatar pobres mujeres migrantes forzadas a prostituirse, sino para
limpiar las calles y el territorio nacional de su presencia indeseable.



